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Ivadas

1 Ivadas

Isigije ,Schweilkraft” elektrody $lifuoklj , padarée gerg

pasirinkima.

Prie$ naudodami masing, atidZ iai perskaitykite naudojimo

instrukcijas.

Tai yra svarbios dalys, todé jas reikia laikyti $alia j renginio ir prieinamas

kiekvienam naudotojui.

Naudojimo instrukcijose pateikiama informacija apie tinkamga elektrody
Slifavimo stakliy paleidima, numatytg naudojima, saugy ir efektyvy

valdyma bei prieZ itra.

Be to, laikykités vietiniy nelaimingy atsitikimy prevencijos taisykliy ir
bendry jy saugos taisykliy , taikomy elektrody $lifavimo | renginio

naudojimo srityje.

1.1 Autoriy teisés

Siy instrukcijy turinys yra saugomas autoriy teisiy ir yra i§imtiné
,Stirmer Maschinen” nuosavybé
GmbH. Jy naudojimas leidZ iamas elektrody S$lifavimo j renginio

naudojimo srityje. Bet koks kitas naudojimas neleidZ iamas be rastisko
gamintojo sutikimo.

DraudZ iama perleisti ir atgaminti §j dokumenta, naudoti ir vies ai
skelbti jo turinj , nebent tai bty aiSkiai leidZ iama. Paz eidimai

uZ trauks atsakomybe uz 7 ala. Mes registruojame prekiy Z enklus,
patentus ir dizaino teises, kad apsaugotume savo gaminius, kiek tai

i manoma konkreciais atvejais. Mes griez tai prieStaraujame bet kokiam

misy intelektinég nuosavybés paz eidimui.

1.2 Klienty aptarnavimas

Jei turite klausimy dé savo j renginio arba jums reikia techniné
konsultacijos, kreipkités j savo pardavéa. Jie padé jums su specializuota

informacija ir eksperty patarimais.

Vokietija:
Stdrmer Maschinen GmbH Dr .-

Robert-Pfleger-Str. 26 D-96103
Hallstadt

Remonto paslaugos:
Faksas: 0049 (0) 951 96555-111 El. paStas:

service@stuermer-maschinen.de

Atsarginiy daliy uz sakymai:
Faksas: 0049 (0) 951 96555-119 El. pastas:

ersatzteile@stuermer-maschinen.de
Mes visada domimés vertinga patirtimi ir

Z inios, j gytos naudojantis programde, kuriomis védiau bity galima

dalytis ir kurios baty vertingos toliau tobulinant masy produktus.
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1.3 Atsakomybé apribojimas

Visa Sioje naudojimo instrukcijoje pateikta informacija ir pastabos buvo
apibendrintos atsiZ velgiantj taikomus standartus ir taisykles,

paz angiausias technologijas ir msy ilgamete patirtj beiZ inias.

Siais atvejais gamintojas neatsako u? 7 ala:

- Naudojimo instrukcijy nesilaikymas,
- Netinkamas naudojimas

- Nepatyrusiy darbuotojy naudojimas,
- Neleistini pakeitimai

- Techniniai pakeitimai,

- NeleidZz iamy atsarginiy daliy naudojimas.

Faktinétiekimo apimtis gali skirtis nuo €ia aprasyty paaiSkinimy ir
pristatymy , jei naudojami specialGs modeliai, naudojant papildomas

uz sakymo parinktis arba dé naujausiy techniniy pakeitimy .

Taikomi tiekimo sutartyje numatyti | sipareigojimai, bendrosios sglygos
ir gamintojo tiekimo salygos bei teisiniai reglamentai, galioje sutarties

sudarymo metu.

2 Saugumas

Siame skyriuje pateikiama visy svarbiy saugos pakety , skirty
eksploatuojancio personalo apsaugai ir saugiam bei sklandz iam
darbui, apZ valga. Kitos su uz duotimi susijusios saugos pastabos

pateiktos atskiry gyvavimo etapy pastraipose.

2.1 Simboliy paaiskinimas

Saugos instrukcijos

Siose naudojimo instrukcijose saugos nuorodos yra paz yméos

simboliais. Saugos nuorodos pateikiamos signaliniais Z odz? iais, kurie

iSreiSkia susirGpinima dé rizikos.
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A\

PAVOJUS!

Sis simbolio ir signalinio ? od? io derinys # ymi neivengiamai
pavojingg situacija, kurios neiSvengus j vyks mirtis arba sunkas

suz alojimai.

ISPHIMAS!

Sis simbolio ir signalinio ? od? io derinys # ymi potencialiai pavojinga
situacijg, kurios neiSvengus, galij vykti mirtis arba sunkus

suz alojimas.

ATSARGIAI!
Sis simbolio ir signalinio ? od? io derinys # ymi potencialiai pavojinga

situacija, kurios neiSvengus gali biti patirta nedideléarba lengva
trauma.

DEMESIO!

Sis simbolio ir signalinio 7 od? io derinys  ymi potencialiai pavojinga situacija,

kurios neiSvengus gali biti paz eistas turtas ir aplinka.

PASTABA!

Sis simbolio ir signaliniy # od? iy derinys rodo galimai pavojinga situacija,

kurios nei$vengus gali biti padaryta Z ala turtui ir aplinkai.

Patarimai ir rekomendacijos

1 Patarimai ir rekomendacijos

Sis simbolis # ymi naudingus patarimus ir rekomendacijas, taip pat informacija,
kaip efektyviai ir be problemy valdytij renginj .

Butina laikytis Sioje naudojimo instrukcijoje pateikty saugos

nurodymy , kad sumaz intumée suz alojimy ir turto sugadinimo rizika.

2.2 Operatoriaus atsakomybé

Operatorius yra asmuo, kuris valdo masing
pats komerciniais tikslais arba kas jj suteikia treciajai $aliai naudoti ar
pritaikyti, ir kas prisiima teising atsakomybe uz naudotojo, personalo

ar tre€iy jy Saliy apsauga eksploatacijos metu.

Operatoriaus j sipareigojimai:

Jei masina naudojama komerciniame sektoriuje, masinos operatorius
privalo laikytis teisiniy darbo saugos | sipareigojimy . Todéd reikia laikytis
Sioje naudojimo instrukcijoje pateikty saugos nurodymy , taip pat
masinos naudojimo srityje galiojan¢iy saugos, nelaimingy atsitikimy

prevencijos ir aplinkos apsaugos taisykliy . Visy pirma, taikoma:

- Operatorius privalo susipaz inti su taikomais darbuotojy
saugos ir sveikatos reglamentais ir, atlikdamas pavojy
vertinima, nustatyti papildomus pavojus, kylan¢ius dé specialiy

darbo saglygy masinos naudojimo vietoje. Jis privalo

i gyvendinti jas masinos naudojimo instrukcijy forma.

- Visg masinos naudojimo laikotarpj operatorius privalo patikrinti,
ar jo parengtos naudojimo instrukcijos atitinka dabartine

reglamenty versijg, ir prireikus jas pritaikyti.

- Operatorius privalo ai$kiai reglamentuoti ir apibré& ti
atsakomybéuZ | rengima, eksploatavima, gedimy $alinima,
priez idrg ir valyma.

- Operatorius privalo uz tikrinti, kad visi su masina dirbantys
asmenys bty perskaite ir suprate Sias instrukcijas. Be to, jis
privalo reguliariai apmokyti personalg ir informuoti jj apie
pavojus,
gers.

- Operatorius privalo aprdpinti personalg reikiamomis apsaugos

priemonémis ir nurodyti, kaip jas dévéi.

Be to, operatorius yra atsakingas uz tai, kad masina visada baty

technis kai nepriekais tingos buklé. Todé galioja Sie reikalavimai:

- Operatorius privalo uz tikrinti, kad baty laikomasi §iame vadove
aprasyty techniné prieZ idros intervaly .

- Operatorius privalo reguliariai tikrinti visy saugos | taisy veikimg

ir iSsamuma.
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2.3 Personalo kvalifikacija 2.4 Asmeniné& apsaugos priemoné
Asmeniné apsaugos priemoné skirtos apsaugoti asmenis nuo pavojy
1SPHIMAS! saugumui ir sveikatai dirbant. Darbuotojas privalo dé&/é&i asmenines
A apsaugos priemones atlikdamas j vairias uz duotis su masina ir prie jos,
Pavojus dé nepakankamos asmeny kvalifikacijos! kurios nurodytos atskiruose iy instrukcijy punktuose.

Nepakankamai kvalifikuoti asmenys negalij vertinti pavojy ,

kylan¢iy dirbant sumasina, ir sau bei kitiems kelti rimty ar
mirtiny suz alojimy rizika. Asmeniné apsaugos priemoné paaiskintos Siame skyriuje:

- Visus darbus turi atlikti tik kvalifikuoti specialistai,
sunds.
Klausos apsauga

®

- Neleiskite prie darbo vietos asmenims, kuriems reikalinga kvalifikacija.

darbo zona. Klausos apsaugos priemoné apsaugo ausis nuo triuk$ mo

sukeliamos klausos paz eidimo.

LeidZ iama dirbti tik asmenims, i$ kuriy galima tikéis patikimo Sio darbo
atlikimo. LeidZ iama dirbti asmenims, kuriy reakcijos gebgima,

pavyzd? iui, veikia narkotikai, alkoholis ar vaistai. Apsauginiai akiniai

@

Apsauginiai akiniai apsaugo akis nuo skraidanciy detaliy .

Siose naudojimo instrukcijose nurodoma toliau i$vardyty asmeny

kvalifikacija j vairioms uZ duotims atlikti:
Naudokite tinkamas apsaugines pirStines

S

Operatorius:

Operatorius buvo instruktuotas apie jam pavestas uz duotis ir galimus Apsauginé pirstiné apsaugo rankas nuo astriy detaliy , taip pat

L X nuo trinties, j br& imy ar gilesniy suz alojimy .
pavojus netinkamo elgesio atveju. Operatorius gali atlikti uz duotis, ! 4arg 4 Jimuy
kurios vir§ija j prasto veikimo ribas, tik tuo atveju, jei tai nurodyta Sioje

naudojimo instrukcijoje ir operatorius jam ai$ kiai jas patikgo.

Apsauginiai batai

@

Kvalifikuotas elektrikas: Apsauginiai batai apsaugo pé&las nuo sutrais kymo, krintan¢iy

daliy ir slydimo antslidz iy pavirSiy .
Dé savo techninio iSsilavinimo, Z iniy ir patirties, taip pat
atitinkamy standarty ir reglamenty iS manymo, kvalifikuotas
elektrikas gali atlikti darbus su elektros sistemomis ir
Apsauginiai drabuz iai

=

savaranki$ kai atpaZ inti ir iSvengti galimy pavojy .
Apsauginiai drabu? iai yra aptempti, maz o atsparumo plySimui
drabuz iai.

Specialistai:

Dé savo techninio iSsilavinimo, Z iniy ir patirties, taip pat
atitinkamy standarty ir reglamenty iS manymo, specialistai

gali atlikti jiems pavestus darbus ir savaranki$kai atpaz inti bei i¥vengti Apsauginéprijuosté

&

galimy pavojy .
Apsauginéprijuosténuo cheminiy medZ iagy apsaugo nuo
uz terSimo ir cheminiy medzZ iagy .

Gamintojas: Apsauginéprijuostéapsaugo nuo kars ¢io.
Kai kuriuos darbus gali atlikti tik kvalifikuoti gamintojo Apsaugineprijuosténuo diriy apsaugo nuo mechaniniy suz alojimy .
darbuotojai. Kiti darbuotojai yra

neturi teisés atlikti Siy darby . Noréami atlikti darbus, susisiekite

sumuisy klienty aptarnavimo tarnyba.
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2.5 Bendrieji saugos reikalavimai

- Prie$ paleidimg patikrinkite, ar j renginyje néa iSoriniy paz eidimy .

akivaizdZ iai matomi paZ eidimai ir defektai.

- Po slifavimo nenuimkite elektrodo laikiklio
kol variklis visi$ kai sustos.

- Nedelsiant sutvarkyti defektus ir paz eidimus.

- Darbus su elektros j ranga gali atlikti tik kvalifikuotas elektrikas.

- Nenaudokite prietaiso dregnomis salygomis, lyjant ir pan.
- Isitikinkite, kad jungiklis yra i$jungtas, kai

j jungdami kiStuka j lizda, kad iSvengtumée netycinio

| jungimo.

- Operatorius privalo laikytis j renginio naudojimo instrukcijy .

- Isiminkite j renginio jungikliy padéis, kad galéumée tinkamai
reaguoti avariniu atveju.

- Nedelsdami nutraukite elektros tiekima, jei eksploatacijos

metu atsiranda ddmy , kvapo ar triukS mo.

- Patikrinkite, ar $lifavimo | taisas tvirtai pritvirtintas.

- PrieS j jungdami patikrinkite j renginio sandaruma
maitinimo $altinis.

- Tada dar kartg patikrinkite $lifuoklio pritvirtinima
laikas.

- Dirbdami naudokite dengiamaja plokste.

- DraudZ iama kistirankg j $lifavimo stakles
zona darbo metu.

- Valydami eksploatacines medz iagas, j sitikinkite, kad
maitinimas yra iSjungtas ir atjungtas.

- Bltinai naudokite volframo spaustuka, kuris atitinka volframo

elektrodo specifikacijas.

- Neprofesionalls darbuotojai negali nuimti j renginio korpuso.

2.6 Saugos duomeny lapai

Pavojingy medZ iagy saugos duomeny lapus galite gauti i$ savo
specializuoto pardavgo arba telefonu: +49 (0)951/
96555-0. Specializuoti pardavégai saugos duomeny lapus gali rasti

partneriy portalo atsisiuntimy srityje.

2.7 Saugos | taisai

f \ ISPBIMAS!
&L A Pavojus gyvybei dé neveikianciy saugos

j taisy !
Jei saugos | taisai neveikia arba yra i$jungti, kyla sunkiy
suz alojimy ar net mirties pavojus.
- PrieS pradé&ami darbg, patikrinkite, ar visi saugos j taisai
veikia ir yra tinkamai sumontuoti.

- Niekada neaplenkite ir nei$junkite saugos j taisy .

- Isitikinkite, kad visi saugos j taisai visada yra prieinami,

galimas.

: ISPBIMAS!
& A  Pavojus dé nekontroliuojamo pakartotinio paleidimo!

Nekontroliuojamas prietaiso j jungimas gali sukelti

sunkiy suz alojimy .

- Prie$ vé | jungdami, j sitikinkite, kad iSsijungimo priez astis
pasalinta ir kad visi
saugos j taisai yra sumontuoti ir veikia.

- Nej junkite elektrinio 3lifuoklio, kol jo nebeliks
nebebus jokio pavojaus.

3 Paskirtis

Volframo elektrody 3lifuoklis EG 5 skirtas tik komerciskai prieinamiems
TIG suvirinimo elektrodams $lifuoti. Jis daugiausia naudojamas
volframo strypams, volframo elektrodams, volframo adatoms ir
suvirinimo kais ¢iams galasti. [ renginys skirtas naudoti tik su 1,6-5,0

mm skersmens elektrodais, kuriy minimalus ilgis yra 35 mm.

Prietaisas netinka naudoti su volframo elektrodais, kuriy sudéyje
yra torio oksido.

Paskirtis taip pat apima ir visos Sioje instrukcijoje pateiktos informacijos
laikymasi.

EG5 | 1.08 versija | EN
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Techniniai duomenys

3.1 Pagrj stai numatomas netinkamas naudojimas

Bet koks naudojimas, vir§ijantis numatytg paskirtj arba kitoks, laikomas
netinkamu naudojimu.

Galimas netinkamas naudojimas gali bati:

- Nesilaikant nusid&/gimo ir paz eidimo poz ymiy .

- Irenginio naudojimas potencialiai sprogioje ir gaisro pavojaus
aplinkoje be tinkamy prie$ gaisriné apsaugos priemoniy ir
patalpose, kuriose nepakankamas gryno oro tiekimas.

- Aptarnavimo darbus atliko neapmokytas arba nej galiotas asmuo-
nel.

- Irenginio naudojimas, jei neperskaityta ir nesuprasta visa
naudojimo instrukcija.

- Atsarginiy daliy montavimas ir priedy ar j rangos, kurios

néa patvirtintos gamintojo, naudojimas.

- Netinkamas elektrody $lifuoklio naudojimas.

-Irenginio, priedy ar apsauginiy |j taisy modifikacijos be
gamintojo sutikimo

rer.

- Irenginio naudojimas su parametrais, kurie neatitinka

informacijos, nurodytos ant vardiné plok3telés.

- TyCinis arba neatsargus elgesys su prietaisu jo veikimo metu.

Netinkamas prietaiso naudojimas gali sukelti pavojingy situacijy .

Elektrody Slifuoklio konstrukciniy ir techniniy pakeitimy atveju

bendrové,Sturmer Ma-schinen GmbH" neprisiima jokios atsakomybé.

Bet kokios ri8ies pretenzijos dé Z alos, atsiradusios dé netinkamo
naudojimo, yra atmetamos.

3.2 Likutinérizika

Net ir laikantis visy saugos taisykliy bei tinkamai naudojantj renginj ,

vis tiek i lieka likutiniy pavojy , kurie iSvardyti toliau.

- YravirSutiniy galtniy (pvz., ranky , pirSty ) traumy rizika.

- D& komponenty susidariusios Silumos gali kilti
nudegimai ir kiti suz alojimai.

- Elektros pavojus dé salycio su dalimis ir aukStos temperatdros
| tampos (tiesioginis kontaktas) arba su dalimis, kurios yra
veikiamos auk3tos j tampos dé prietaiso defekto (netiesioginis

kontaktas).

EG5 | 1.08 versija | EN

4 Techniniai duomenys

Tipas EG5
Ilgis (gaminio) apie 225 mm
Plotis/gylis (gaminio) 150 mm
apytiksl.
Auk3tis (gaminio) apie 195 mm
Grynasis svoris apytiksl. 4,1 kg
Maitinimo j tampa 220-230V
Dabartinis tipas
Maitinimo tinklo daZ nis 50-60 Hz
Elektrodo skersmuo 1,6-5,0 mm
Maks. elektrodo ilgis 35mm
Slifavimo kampas 15-60°
Greitis 6500 min-1
Deimantinio disko skersmuo 90 mm
Variklio i$ vestis 0,07 kW
4.1 Tipo lentelé
et E@Ce
. EX ik
ﬁ:ztr;kﬁl;”r‘ 1692005 e:;i:;'r:lanufacmre
e | 70 Banercaniectini 230V / 50 He
S”;:ggﬂ"' 6500 1/min

ZschweiBlsraft

www.schweisskraft.de

1 pav.: TipinéplokS teléEG 5

Stiirmer Maschinen GmbH
Dr.-Robert-Pfleger-Str. 26, 96103 Hallstadt
Deutschland [/ Germany
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5 Transportavimas, pakavimas, sanddiavimas 6 Irenginio aprasymas
5.1 Pristatymas ir transportavimas 6.1 Bendras vaizdas
Pristatymas
Po pristatymo patikrinkite, ar j renginyje néa matomy transportavimo
paZz eidimy . Jeij renginyje yra paz eidimy , apie juos nedelsdami praneskite |®
transporto | monei arba pardavgui.
Pristatymo apimtis:
- Elektrinis 3 lifuoklis EG 5 @)
- Deimantinis diskas 290 mm
- Po vieng | voreé formos griebtuva kiekvienam 1,6 /2,0/2,4/3,2/4,0 mm @
- Naudojimo instrukcija _
[ \
5.2 Pakuoté
HI © ¢ > O |IH
by C b] - (_[j/l
Visos panaudotos pakavimo medz iagos ir pakavimo priemoné yra C 2] s
d : > [P
perdirbamas ir turéy buti nuvez tas| medz iagy perdirbimo aiksStele S C 5 1
utilizavimui. i ) i
C I T
3 T ) o
[ I7 = = )
Pristatymo pakuotépagaminta i$ kartono, todé pras ome jg atsargiai i$ mesti,
supjaustyti ir atiduotij perdirbamy produkty surinkimo punkta.
) (e} (6]
Pléselépagaminta i$ polietileno (PE), o mink$tos dalys - i$ polistireno (PS). Sias
med? iagas reikia pristatyti | perdirbamy medz iagy surinkimo punkta arba
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1 Apsauginérankové

5.3 Sanddiavimas 5 Requliavi y
eguliavimo varz tas

Pries laikant prietaisg sausoje, $varioje ir nuo 3al¢io apsaugotoje aplinkoje, jj 3 Dengiamoji ploks té
reikia kruops3 ¢iai iS valyti. .
4 Slifavimo diskas

5 Judama dengiamoji plokste
6 Sukamojo kampo skalé

7 nuolatiné srovés variklis

8 Tvirtinimo | vore

9 Lygintuvo tiltelis

10 Sukamoji rankenéé

11 jungiklis

12 Saugiklis

13 Maitinimo jungtis

2 pav.: [renginio EG 5 aprasymas
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1 Apsauginérankove

2 Reguliavimo varZ tas

3 Apsauginis dangtelis / stiklas nuo dulkiy

4 Slifavimas

5 Judama dengiamoji ploks té

6 Sukamojo kampo skalé

7 nuolatiné srovés variklis

8 Tvirtinimo j voré

9 Lygintuvo tiltelis

10 Sukamoji rankenédé

11 jungiklis

12 Saugiklis

13 Maitinimo jungtis

Elektrody prispaudimo j taisas / elektrody laikiklis

2 Apvali rankena 14 Elektrodo gnybtas / Uz spaudimo | voré
1 Apsauginé -
reguliavimas
rankové
\L ‘l/ J’ 15 Fiksavimo
1 = ] [ ]e rankenéé
o g | [0
3 pav.: Irenginio EG 5 aprasdymas - Guminiy pély komplektas
. . Preké numeris: 1692060
6.2 Priedai
- Antspaudas
- Deimantinis diskas Prekés numeris: 1692061

Preké numeris: 1692050
- Deimantinio disko tvirtinimo varZ tas

- Elektrody laikiklis Preké numeris: 1692062

Preké& numeris: 1692051
- Tarpinépoverz lé

- Griebtuvas su u? spaud? iamuoju antgaliu 1,6 mm Preké numeris: 1692063

Preké numeris: 1692052
- Reguliavimo verz |é

- Griebtuvas su u spaud? iamuoju antgaliu 2,0 mm Preké numeris: 1692064

Preké& numeris: 1692053 - Deimantinis diskas

- Griebtuvas su uZ spaud? iamuoju antgaliu 2,4 mm Preké numeris: 1692065

Preké numeris: 1692054 - Indikatorius

- Griebtuvas su u spaud? iamuoju antgaliu 3,2 mm Preké numeris: 1692066

Preké& numeris: 1692055
- Valymo S epetys

- Griebtuvas su u? spaud? iamuoju antgaliu 4,0 mm Preké numeris: 1692005
Preké numeris: 1692056

- Griebtuvas su uz spaud iamuoju % iedu 5,0 mm

Preké& numeris: 1692057

- Apsauginis stiklas
Preké numeris: 1692058
- Pagrindinis jungiklis

Preké& numeris: 1692059
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7 Elektros jungtis

PAVOJUS!

\ Elektros smagio pavojus!

Elektros prijungimo darbus gali atlikti tik kvalifikuoti elektrikai.

Turi bdti uz tikrinta, kad maitinimo jungties charakteristikos (j tampa,
tinklo daz nis) bty tokios pacios kaip ir variklio.

8 Irengimas ir paleidimas
9 Aptarnavimas
Visada laikykité& saugos nurodymy ir atitinkamy taisykliy .

Prie$ | jungiant prietaisg, elektrodo laikiklis

visada turi biti tiekimo kanale.

A ATSARGIAI!

Slifuojant apsauginis stiklas visada turi btti u? darytas.

Ausy apsauga

Naudojant volframo elektrody $lifuoklj , dévéite ausines
apsauga!

A svertinis ekvivalentinis nuolatinis garso slgio lygis darbo
vietoje yra didesnis nei 70 dB (A). Matuojamas pagal EN ISO 11201
standarta.

Akiy apsauga

Akiniai apsaugo akis nuo skraidanciy daleliy ir skys¢iy pursly .

@ Naudokite tinkamas apsaugines pirstines

Apsauginé pirStiné apsaugo rankas nuo astriy detaliy , taip pat
nuo trinties, j br& imy ar gilesniy suz alojimy .

Apsauginiai batai

Apsauginiai batai apsaugo pé&as nuo sumusimy ,
krintanciy daliy ir slydimo ant slidZ iy pavirsiy .

9.1 Veikimas

PASTABA!

Prie$ naudojima patikrinkite patikros laikotarpio galiojima,
atsiz velgdamij atitinkamus elektros j renginiy irj rangos
i statyminius saugos reikalavimus.

Dé&/ite kvépavimo taky apsaugos priemones!

Dulkiy kaukéapsaugo nuo stambiy dulkiy daleliy .

Prie$ pradéami eksploatuoti, j sitikinkite, kad ant tipo lentelés
nurodyta tinklo j tampa ir daz nis atitinka jisy elektros tinklo
duomenis. Prijungti leidZ iama tik prie lizdy su apsauginiu kontaktu.

Irenginys turi tam tikry elektrody skersmeny prispaudimo j vore.

Gali tekti naudoti kitg j vore kitokiam skersmeniui. Jrenginys turi
tada atitinkamai konvertuoti.

1 veiksmas: pasukite besisukantj korpusg (A)| reikiama kampine
padéj , Z idrédlamij kampo indikatoriy (C).
Nustatykite $lifavimo kampa pagal reikiama $lifavimo efektg
ir abiejose pusée priverz kite tvirtinimo rankende (B, 4 pav.).

4 pav.: Sukamojo korpuso kampinis reguliavimas

2 veiksmas: nustatykite volframo prailginimo ilgj
elektrodas (2 punktas, 2 pav., fiksavimo rankenééyra ant
besisukancio korpuso, o volframo elektrodo galiukas yra

tarp dviejy iSilginé padéies nustatymo bloko linijy ).

3 veiksmas: Pasukite vir§utine (2 punktas, 2 pav.) ir apatine reguliavimo

rankendes j auk3ciausig padé;j .
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Priez idra, techninépriez idra ir remontas

Volframo elektrodo $lifavimas

4 veiksmas: j kiSkite elektrodgj Slifuoklj , kad pradéumée $lifavimo
procesa. Kaire ranka sukite reguliavimo rankende (2 poz., 2
pav.), kad $lifavimo antgalio ilgj baty galima pakelti ir
nuleisti Z emyn. DeSine ranka sukite reguliavimo rankende (16

poz., 2 pav.), kad sureguliuotumée antgalio padé;j .

5 veiksmas: stebéite malimo laipsnj . Kai bus reikalavimas

Kai pasiekiamas raudonas efektas, volframo elektroda
galima nuimti.

UZ baigus darbo uz sakyma

6 veiksmas: Po $lifavimo i$junkite maitinimg, nuimkite volframo
elektrodo spaustuka (3 pav.). Pasukite fiksavimo rankende
(15 poz., 3 pav.). Nuimkite volframo elektrodo spaustukg
(14 poz., 3 pav.) ir elektroda. Padéite gatava volframo

elektroda saugioje vietoje.

7 veiksmas: Pasukite judamaja dangtelio plokSte (5 poz., 2 pav.) |

i renginio apacioje, kad galéumée pas alinti stambias dulkes.

PASTABA!

Prie$ j jungiant prietaisa, elektrodo laikiklis
visada turi bti tiekimo kanale.

PrieS nuimant elektrodo laikiklj , variklis turi sustoti.

Jei Sio j spgdimo nepaisoma, $lifavimo dulké gali iStekéi i$ tiekimo kanalo

arba jame j strigti.

Kitg kartg paduojant elektrodo laikiklis gali uz strigti padavimo kanale

dé slifavimo dulkiy sankaupy .

Prie$ remontg, - pakeiskite techniné priez idros ir lifavimo

ratg ir po naudojimo i$ traukite maitinimo kis tuka.

10 Priez idra, techninépriez idra ir remontas

A ATSARGIAI, PRIEZ IURA!

Prie$ atlikdami techning prieZ itra, visada atjunkite maitinimo laida.
Reguliariai ir profesionaliai atliekami techniné priez idros darbai

pailgina j renginio tarnavimo laika.

Prie$ remontg, technine priez idrg ir $lifavimo disko keitimg
bei po naudojimo iStraukite elektros tinklo kis tuka.

EG5 | 1.08 versija | EN

PASTABA!

Atlikus techniné priez itros, techniné prieZ itros ir remonto darbus, patikrinkite
ar visos plokSté& ir apsauginiai j taisai vé tinkamai sumontuoti ant
elektrinio $lifuoklio.

Sugedusius saugos | taisus ir j ranga turi suremontuoti arba
pakeisti klienty aptarnavimo tarnyba.

- Panaudojus j ranga, susid&incios dalys turi biti

biti nedelsiant valomas. Laikykite prietaisg Svary .

- Laiku j pilkite tepaly | besisukancias dalis.

ner, kad baty uz tikrintas sklandus sukimasis.

- Draudz iama atlikti | renginio technine priez itrg zonoje, kurioje
&dinancios dujos arba dimai.

- Maitinimo $ altiniui naudokite stabilig j tampa.

- Isitikinkite, kad maitinimo laidas nepaz eistas, kad galéumée

iS leiskite gaisrg arba elektros smugj .

- Techniné priez iGros metu atjunkite maitinimo $altinj .

10.1 Priez idra

A PAVOJUS!

Remontg ar techning prieZ idrg gali atlikti tik kvalifikuoti ir apmokyti
specialistai.

- Naudokite tik originalias atsargines dalis.

Jei prietaisas neveikia tinkamai, kreipkité | pardavdg arba misy klienty
aptarnavimo tarnyba. Kontaktine informacija galite rasti

1.2 skyriuje ,Klienty aptarnavimas”.

PASTABA!

Prie$ atliekant elektrinio $lifuoklio techning priez idrg ir remonta,
atidZ iai perskaitykite techniné priez idros instrukcijas.

Elektrinj Slifuoklj leidZ iama naudoti tik asmenims, kurie yra
susipaz ine su elektrinio §lifuoklio veikimu.

f PAVOJUS!

) ~ Pavojus dé nepakankamos asmeny kvalifikacijos!

Nepakankamai kvalifikuoti asmenys negalij vertinti
rizikg, susijusia su elektrinio §lifuoklio priez itros darbais, ir kelti

sau bei kitiems rimto suz alojimo pavojy .

- Visus techniné priez idros darbus turéy atlikti tik kvalifikuoti
asmenys.

1 Patarimai ir rekomendacijos

Norint uZ tikrinti, kad prietaisas visada bdty geros darbiné
biklés, reikia reguliariai atlikti prieZ idrg ir technine prieZ idra.
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10.2 Priez idra valant

-I8orinj prietaiso paviriy nuvalykite $luoste.

- Prietaisui valyti nenaudokite drégno audinio, lengvos alyvos,
tirpikliy ar alkoholio. PrieSingu atveju jis gali iS blukti arba

deformuotis.

- Jei j renginys labai uZ ter3tas, galite naudoti audinio gabaldj ir
ji suvilgyti neutraliame ploviklio tirpale, tada iSdz iovinkite,
kol §iek tiek sudrés. Siek tiek drégnu skudurdiu nuvalykite

gaminj . PaSaline neSvarumus, nusausinkite gaminj

minks$ tu, sausu skudurdiu.

10.3 Slifavimo disko keitimas

A DEMESIO!

Pries tai atlikite j renginio valyma!

1 veiksmas: pasukite besisukantj korpusg atgal. I ”

2 veiksmas: Nuimkite priekinj skydelj (apsauginj stiklg) 3 nuo

j renginio, traukdami jj auk$tyn. \‘-ﬂ 3,

3 veiksmas: Atsukite Slifavimo plok3té tvirtinimo varz tg 1
4.

4 veiksmas: nuimkite $lifavimo plokSte 4. @ 2

5 pav.: Slifavimo disko keitimas

5 veiksmas: [délami nauja $lifavimo plokste, j sitikinkite, kad

Isitikinkite, kad tarpiklis 2 yra j déas.

6 veiksmas: Surinkite likusius komponentus atvirkStine tvarka.

10.4 Trik¢iy Salinimas

Sugedus arba susid&gus detalei, kreipkités j vietinj prekybos
atstova.
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Panaudoty prietaisy utilizavimas ir perdirbimas

11 Atlieky $alinimas, panaudoty atlieky perdirbimas
Irenginiai

Dé savo ir aplinkos interesy pasirdpinkite, kad visos masinos

sudedamosios dalys bty utilizuojamos tik numatytu ir leistinu badu.

11.1 Eksploatavimo nutraukimas

Nenaudojama j ranga turi biti nedelsiant i montuota, kad véiau nebaty

netinkamai naudojama ir nekilty pavojus aplinkai ar Z monéms.

- I meskite visus aplinkai pavojingus skyscius i$
senasis j renginys.
- Jei reikia, iSardykite masingj patogius ir tinkamus naudoti mazgus

ir komponentus.

- Pristatykite maSinos komponentus ir eksploatacines medz iagas |

atitinkamus utilizavimo kanalus.
11.2 Elektros | rangos utilizavimas

Elektros j rangoje yraj vairiy perdirbamy medz? iagy ir aplinkai

kenksmingy komponenty .

Siuos komponentus reikia atskirti ir tinkamai utilizuoti. Kilus abejoniy , kreipkités j

savivaldybiy atlieky tvarkymo tarnyba.

Jei reikia, tvarkymui galima pasitelkti specializuotg atlieky $alinimo

i mone.

11.3 Atlieky Salinimas per savivaldybiy surinkimo

punktus

Panaudotos elektros ir elektroniné j rangos i$ metimas (taikoma
Europos Sajungos Salyse ir kitose Europos 3alyse, kuriose yra atskira

$iy prietaisy surinkimo sistema).

g Ant gaminio arba jo pakuoté esantis simbolis rodo, kad Sio
gaminio negalima iS mesti kaip | prastos buitiné atliekos, o jj reikia
graz intij elektros ir elektroniné j rangos perdirbimo surinkimo
punkta. Tinkamai utilizuodami §j gaminj , saugote aplinka ir kity

sveikata.

Netinkamas utilizavimas kelia pavojy aplinkai ir sveikatai. Medz iagy
perdirbimas padeda sumaz inti Z aliavy sunaudojima. Noréami
gauti daugiau informacijos apie $io gaminio perdirbima, kreipkités j
vietos bendruomene, savivaldybiy atlieky tvarkymo tarnybg arba

parduotuve, kurioje j sigijote gaminj .
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12 atsarginiy daliy

2 PAVOJUS!
&——  Suz alojimo pavojus naudojant

netinkamas atsargines dalis!
Gali kilti pavojus naudotojui ir biti padaryta Z ala
nes gedimus gali sukelti netinkamy arba paZ eisty atsarginiy
daliy naudojimas.

- Naudokite tik originalias gamintojo atsargines dalis arba
gamintojo patvirtintas atsargines dalis.

- Kilus neaiskumy , visada kreipkité&s j gamintoja

Kakaraiseial

0 GARANTIJOS PRARADIMAS!

Gamintojo garantija nebegalios, jei bus naudojamos neleistinos
atsarginé dalys.

12.1 Atsarginiy daliy uZ sakymas

Atsargines dalis galima j sigyti i$ | galiotojo pardavédo.

Pateikite $ig pagrindine informacija, skirtg atsarginiy daliy
uz klausoms ar uz sakymams:

- Irenginio tipas

- Preké Nr.

- Pozicijos Nr.

- Pastatymo metai
- Kiekis

- Reikalingas siuntimo badas (pastu, kroviniu, jdra, oru, greituoju
transportu)

- Siuntimo adresas

Atsarginiy daliy uZ sakymai be minéy duomeny negali biti svarstomi.

Jei atitinkami duomenys nebuvo pateikti, siuntimo bldg nustato tiekgas.

Duomenys apie j renginio tipg, gaminio numerj ir pagaminimo metus

nurodyti ant prie j renginio pritvirtintos tipo lentelé.

Pavyzdys

Elektrinio Slifuoklio EG 5 variklj reikia uz sakyti.
Variklis atsarginiy daliy br& inyje paz yméas numeriu 5.

Uz sakydami atsargines dalis, nusiy skite atsarginiy daliy bré& inio (1)
kopijg su paz yméa dalimi (varikliu) ir paz yméu pozicijos numeriu (5)
prekybos atstovui arba atsarginiy daliy skyriui ir pateikite Sig
informacija:

[renginio tipas: Elektrinis §lifuoklis EG 5

Prekés numeris: 1692005
Br& inio numeris: 1
Pozicijos numeris: 5

13
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12.2 Atsarginiy daliy br& inys

Sis atsarginiy daliy bré& inys skirtas padéi identifikuoti reikalingas atsargines dalis. Noréami u? sisakyti, atsiy skite atsarginiy daliy sara$o
kopijg su paZz yméais komponentais savo prekybos atstovui.

@ ®

QR ©®© ® & 6 @
® ©® LWOE » G

@® ® ® OR(

6 pav.: Atsarginiy daliy bré& inys EG5
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Elektros laidy schema

13 Elektros instaliacijos schema

K1

I:I AC+ DC+|]

KBC1510

Jv- 0

7 pav.: Elektros instaliacijos schema
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Motor

fuse protector

15



Machine Translated by Google

EB atitikties deklaracija %ﬂh\”&iﬂ"'aﬂ@

SchweiBBtechnik

14 EB atitikties deklaracija

Pagal MaSiny direktyvg 2006/42/EB, II priedo 1.A punktg

Gamintojas / platintojas: Stirmer Maschinen GmbH

Dr. Roberto Pflegerio gatvé26
D-96103 HalStatas

$iuo dokumentu pareiskia, kad toliau nurodytas produktas

Produkty grupé »SchweiBkraft®” suvirinimo technologija
Masinos pavadinimas: EG5

Masinos tipas: Elektrinis $ lifuoklis

Preké numeris: 1692005

Serijos numeris*:

Pagaminimo metai*: 20

*
prasome uz pildyti pagal informacija, pateiktg ant tipo lentelé

Dé savo konstrukcijos ir konstrukcijos, taip pat ir msy pateiktoje j rinka versijoje, jis atitinka atitinkamus pagrindinius
sveikatos ir saugos reikalavimus, nustatytus auks ¢iau paminéose ir vdesnée EB direktyvose.

Taikomos ES direktyvos: 2014/30/ES EMV direktyva
2012/19/ES EE]A direktyva
2011/65/ES RoHS direktyva

ES 2015/863:2015-03-31 Direktyvos 2011/65/ES 1I priedo pakeitimas
Buvo taikomi Sie darnieji standartai:

DIN EN 61000-6-1:2007-10 Elektromagnetinis suderinamumas (EMS). 6-1 dalis. Bendrieji standartai. Atsparumas
gyvenamosioms, komercinéms ir lengvosios pramonés aplinkoms (IEC 61000-6-1:2005)

DIN EN 61000-6-3:2011-09 Elektromagnetinis suderinamumas (EMS). 6-3 dalis. Bendrieji standartai. Gyvenamosios, komerciné
ir lengvosios pramoné aplinkos spinduliavimo standartas (IEC
61000-6-3:2006 + A1:2010)

DIN EN 61000-3-2:2010-03 Elektromagnetinis suderinamumas (EMS). 3-2 dalis. Ribiné verté. Harmoniniy sroviy emisijos
ribiné verté (j rangos j §imo srové<= 16 A vienai fazei) (IEC 61000-3-2:2005 + A1:2008 +
A2:2009)

DIN EN 61000-3-3:2014-03 Elektromagnetinis suderinamumas (EMS). 3-3 dalis. Ribiné verté. [tampos poky¢iy , j tampos

svyravimy ir mirggimo ribojimas vieSosiose Z emosios | tampos tiekimo sistemose, kai j ranga,
kurios vardinésrové<= 16 A vienai fazei ir kuriai netaikomas salyginis prijungimas (IEC
61000-3-3:2013)

DIN EN 62841-1:2016-07 Elektriniais varikliais varomi rankiniai j rankiai, ne$iojamieji j rankiai ir vejos bei sodo j rankiai
Masinos. Sauga. 1 dalis. Bendrieji reikalavimai (IEC 62841-1:2014, modifikuotas + 1 pataisa:2014
+ 2 pataisa:2015)

Atsakingas uZz dokumentacija: Kilian Stirmer, Stirmer Maschinen GmbH,
Dr.-Robert-Pfleger-Str. 26, D-96103 Hallstadt

Hal3tatas, 2019 m. rugpjicio 27 d.

{ L(/

Kilianas Stlrmeris

Vadybininkas
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